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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

RÅDETS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 195/2010 

av den 1 mars 2010 

om ändring av förordning (EU) nr 1202/2009 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på 
import av furfurylalkohol med ursprung i Folkrepubliken Kina, till följd av en översyn avseende en 

ny exportör i enlighet med artikel 11.4 i förordning (EG) nr 1225/2009 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1225/2009 av den 
30 november 2009 om skydd mot dumpad import från länder 
som inte är medlemmar i Europeiska gemenskapen ( 1 ) (grundför­
ordningen), särskilt artikel 9.4 och 11.4, 

med beaktande av det förslag som Europeiska kommissionen 
(kommissionen) lagt fram efter samråd med rådgivande kommit­
tén, och 

av följande skäl: 

A. GÄLLANDE ÅTGÄRDER 

(1) I oktober 2003 införde rådet, genom förordning (EG) 
nr 1905/2003 ( 2 ), slutgiltiga antidumpningsåtgärder i 
form av en särskild tull på import av furfurylalkohol 
med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina). 
De särskilda tullsatserna varierade från 84 EUR till 
160 EUR per ton för fyra samarbetande kinesiska tillver­
kare, medan tullen för hela landet fastställdes till 
250 EUR per ton. 

(2) I december 2009, efter en översyn vid giltighetstidens 
utgång, förlängde rådet genom förordning (EU) 
nr 1202/2009 ( 3 ) de antidumpningsåtgärder på import 
av furfurylalkohol från Kina som infördes genom förord­
ning (EG) nr 1905/2003 med ytterligare två år. 

B. DET AKTUELLA FÖRFARANDET 

1. Begäran om översyn 

(3) Efter det att de slutgiltiga åtgärderna införts mottog kom­
missionen en begäran om en översyn avseende en ny 
exportör enligt artikel 11.4 i grundförordningen. Denna 
begäran grundade sig på påståendet att den exporterande 
tillverkaren Henan Hongye Chemical Company Ltd och 
de närstående företagen Puyang Hongjian Resin Science 
& Technology Development Company Ltd och Puyang 
Hongye Imp. & Exp. Commerce Company ltd (sökanden) 

i) inte exporterade furfurylalkohol före eller under den 
period som den ursprungliga undersökningen omfat­
tade (1 juli 2001–30 juni 2002), 

ii) inte var närstående någon annan exporterande tillver­
kare som omfattas av de åtgärder som infördes ge­
nom förordning (EG) nr 1905/2003, 

iii) började exportera furfurylalkohol till unionen efter 
utgången av den ursprungliga undersökningsperio­
den, 

iv) är verksam under marknadsekonomiska förhållanden 
enligt kriterierna i artikel 2.7 c i grundförordningen, 
alternativt begär individuell behandling enligt 
artikel 9.5 i grundförordningen. 

2. Inledande av en översyn avseende en ny exportör 

(4) Kommissionen granskade den bevisning som lagts fram 
av sökanden och ansåg att den var tillräcklig för att 
motivera inledandet av en översyn enligt artikel 11.4 i 
grundförordningen. Efter samråd med den rådgivande
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kommittén och efter det att den berörda unionsindustrin 
getts tillfälle att lämna synpunkter inledde kommissionen 
genom förordning (EG) nr 512/2009 ( 1 ) en översyn av 
förordning (EG) nr 1905/2003 med avseende på sökan­
den. 

(5) I enlighet med artikel 2 i förordning (EG) nr 512/2009 
upphävdes den antidumpningstull som införts genom 
förordning (EG) nr 1905/2003 och omfattade import 
av furfurylalkohol som framställs av sökanden och säljs 
för export till unionen. I enlighet med artikel 14.5 i 
grundförordningen fick tullmyndigheterna samtidigt in­
struktioner om att vidta lämpliga åtgärder för att regi­
strera sådan import. 

3. Berörd produkt 

(6) Den produkt som berörs av den aktuella översynen är 
samma som beskrivs i den ursprungliga förordningen, 
dvs. furfurylalkohol med ursprung i Kina, och som för 
närvarande klassificerats enligt KN-numret 
ex 2932 13 00. 

4. Berörda parter 

(7) Kommissionen underrättade officiellt sökanden, unions­
industrin och företrädarna för exportlandet om att över­
synen avseende en ny exportör hade inletts. De berörda 
parterna gavs möjlighet att skriftligen lämna synpunkter 
och yttra sig. Unionsindustrin yttrade sig skriftligen. 

5. Översynsperiod 

(8) Undersökningen av dumpning omfattade perioden från 
och med den 1 juni 2008 till och med den 31 maj 2009 
(översynsperioden). 

C. UNDERSÖKNINGSRESULTAT 

1. Villkor för att betraktas som ny exportör 

(9) Undersökningen bekräftade att sökanden inte hade ex­
porterat den berörda produkten under den ursprungliga 
undersökningsperioden, utan hade börjat exportera till 
unionen först efter den perioden. 

(10) Sökanden kunde även visa att den inte var närstående 
någon av de exporterande tillverkare i Kina som omfattas 
av gällande antidumpningsåtgärder för den berörda pro­
dukten. 

(11) Det fastställs därmed att sökanden bör betraktas som en 
ny exportör i enlighet med artikel 11.4 i grundförord­
ningen. 

2. Marknadsekonomisk status 

(12) Vid antidumpningsundersökningar som rör import från 
Kina ska normalvärdet enligt artikel 2.7 b i grundförord­

ningen bestämmas i enlighet med punkterna 1-6 i den 
nämnda artikeln för de tillverkare som funnits uppfylla 
kriterierna i artikel 2.7 c i grundförordningen, dvs. i de 
fall som marknadsekonomiska förhållanden har visats 
råda vid produktion och försäljning av likadana produk­
ter. Dessa kriterier kan sammanfattas på följande sätt: 

1. Företagens beslut rörande verksamhet och kostnader 
fattas som svar på marknadssignaler och utan något 
större statligt inflytande. Kostnaderna för de viktigaste 
insatsvarorna återspeglar i stort sett marknadsvärdena. 

2. Företagen har en enda uppsättning räkenskaper som 
underställs oberoende revision i enlighet med interna­
tionella redovisningsnormer ( 2 ) och som tillämpas för 
alla ändamål. 

3. Det förekommer ingen betydande snedvridning till 
följd av det tidigare icke-marknadsekonomiska syste­
met. 

4. Lagar om konkurser och ägandeförhållanden garante­
rar rättssäkerhet och stabila villkor. 

5. Valutaomräkning sker till marknadskurser. 

(13) Kommissionen inhämtade alla uppgifter som den ansåg 
nödvändiga och kontrollerade på plats hos sökanden alla 
uppgifter som denna lämnat i sin ansökan om marknads­
ekonomisk status. 

(14) Det framgick av undersökningen att sökanden uppfyllde 
samtliga fem kriterier i artikel 2.7 c i grundförordningen. 
Slutsatsen blev därför att sökanden borde beviljas mark­
nadsekonomisk status. 

3. Dumpning 

Normalvärde 

(15) Vid fastställandet av normalvärdet undersökte kommis­
sionen först om sökandens sammanlagda inhemska för­
säljning av den berörda produkten var representativ i 
förhållande till dess sammanlagda exportförsäljning till 
unionen. I enlighet med artikel 2.2 i grundförordningen 
ansågs försäljningen på den inhemska marknaden vara
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representativ om den sammanlagda inhemska försälj­
ningsvolymen motsvarade minst 5 % av den samman­
lagda exportvolymen till unionen. Kommissionen fast­
ställde att sökandens försäljning av furfurylalkohol på 
den inhemska marknaden var representativ. 

(16) Man undersökte även om den inhemska försäljningen av 
varje slags furfurylalkohol som sålts i representativa 
mängder kunde anses ha ägt rum vid normal handel, 
genom att fastställa andelen lönsam försäljning av furfu­
rylalkohol till oberoende kunder. Eftersom en tillräcklig 
försäljning inom normal handel kunde fastställas base­
rade man normalvärdet på det faktiska inhemska priset 
vid lönsam försäljning. 

Exportpris 

(17) Eftersom den berörda produkten exporterades direkt till 
en oberoende kund i unionen fastställdes exportpriset i 
enlighet med artikel 2.8 i grundförordningen, dvs. på 
grundval av det exportpris som faktiskt betalats eller 
skulle betalas. 

Jämförelse 

(18) Jämförelsen mellan normalvärdet och exportpriset gjor­
des på nivån fritt fabrik. 

(19) För att jämförelsen mellan normalvärdet och exportpriset 
skulle bli rättvis gjordes i enlighet med artikel 2.10 i 
grundförordningen justeringar för att beakta olikheter 
med påverkan på priserna och prisjämförbarheten. Trans­
portkostnader, frakt- och försäkringsavgifter, bankavgif­
ter, förpackningskostnader och kreditavgifter togs med i 
beräkningen i de fall där dessa ansågs vara skäliga, kor­
rekta och kunde beläggas. 

Dumpningsmarginal 

(20) Enligt artikel 2.11 i grundförordningen, och med beak­
tande av att det endast fanns en exporttransaktion till 
unionen under översynsperioden och att både priset på 
råvarorna, som utgör största delen av produktionskost­
naderna, och försäljningen på hemmamarknaden varie­
rade kraftigt under denna period fastställdes dumpnings­
marginalen utifrån en jämförelse transaktion för trans­
aktion mellan normalvärdet och exportpriset. 

(21) Den dumpningsmarginal som på detta sätt har beräknats 
för sökanden är 14,87 %, uttryckt i procent av nettopri­
set fritt vid unionens gräns före tull. 

D. ÄNDRING AV ÅTGÄRDER SOM ÄR FÖREMÅL FÖR 
ÖVERSYN 

(22) Med beaktande av dessa undersökningsresultat och i en­
lighet med regeln om lägsta tull fastställdes att slutgiltiga 

antidumpningsåtgärder bör införas för sökanden på 
samma nivå som den beräknade dumpningsmarginalen, 
som i detta fall är lägre än skademarginalen i det ur­
sprungliga fallet. 

(23) När det gäller åtgärdens form ansåg man att den ändrade 
antidumpningstullen borde ha samma form som den tull 
som infördes genom förordning (EU) nr 1202/2009, dvs. 
i form av ett specifikt belopp per ton. Den antidump­
ningstull som beräknats utifrån dumpningsmarginalen 
uttryckt som andel av nettopriset fritt vid unionens gräns 
före tull för import av furfurylalkohol från sökanden 
fastställs därför till 142 euro per ton. 

E. RETROAKTIVT UTTAG AV ANTIDUMPNINGSTULLEN 

(24) Mot denna bakgrund bör den antidumpningstull som är 
tillämplig på sökanden tas ut retroaktivt på sådan import 
av den berörda produkten som registrerats i enlighet med 
artikel 3 i förordning (EG) nr 512/2009. 

F. MEDDELANDE AV UPPGIFTER 

(25) De berörda parterna underrättades om de viktigaste om­
ständigheter och överväganden som legat till grund för 
avsikten att införa en ändrad slutgiltig antidumpningstull 
på import av furfurylalkohol från sökanden och att retro­
aktivt ta ut denna tull på import som registrerats. Syn­
punkter mottogs från unionsindustrin, men dessa för­
anledde inte några ändringar av ovannämnda slutsatser. 

(26) Denna översyn påverkar inte den tidpunkt då de åtgärder 
som införts genom förordning (EU) nr 1202/2009 upp­
hör att gälla. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

1. I tabellen i artikel 1.2 i rådets förordning (EU) 
nr 1202/2009 ska följande införas: 

Företag Antidumpningstull 
(euro/ton) 

Taric- 
tilläggsnummer 

”Henan Hongye Chemical Co. Ltd 
och de närstående företagen Puyang 
Hongjian Resin Science & Techno­
logy Development Company ltd, 
Hongye Chemical Company ltd och 
Puyang Hongye Imp. & Exp. Com­
merce Company ltd 

142 A955”
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2. Den tull som härmed införs ska också tas ut retroaktivt på 
sådan import av den berörda produkten som registrerats i en­
lighet med artikel 3 i förordning (EG) nr 512/2009. 

Tullmyndigheterna ska upphöra med registreringen av import 
av den berörda produkten med ursprung i Kina som tillverkas 
och säljs för export till unionen av Henan Hongye Chemical 
Company Ltd och dess närstående företag Puyang Hongjian 
Resin Science & Technology Development Company Ltd och 
Puyang Hongye Imp. & Exp. Commerce Company Ltd. 

3. Om inte annat anges ska gällande bestämmelser om tullar 
tillämpas. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Artikel 3 

Denna förordning ska offentliggöras i Europeiska unionens offici­
ella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 1 mars 2010. 

På rådets vägnar 

D. LÓPEZ GARRIDO 
Ordförande
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 196/2010 

av den 9 mars 2010 

om ändring av bilaga I till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 689/2008 om export 
och import av farliga kemikalier 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FÖLJANDE 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 689/2008 av den 17 juni 2008 om export och import 
av farliga kemikalier ( 1 ), särskilt artikel 22.4, och 

av följande skäl: 

(1) Genom förordning (EG) nr 689/2008 genomförs Rotter­
damkonventionen om förfarandet med förhandsgodkän­
nande sedan information lämnats (PIC-förfarandet) för 
vissa farliga kemikalier och bekämpningsmedel i interna­
tionell handel, nedan kallad Rotterdamkonventionen. Kon­
ventionen undertecknades den 11 september 1998 och 
godkändes på Europeiska gemenskapens vägnar genom 
rådets beslut 2003/106/EG ( 2 ). 

(2) Bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 bör ändras för 
att ta hänsyn till regler för vissa kemikalier som införts i 
enlighet med rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på mark­
naden ( 3 ), Europaparlamentets och rådets direktiv 
98/8/EG av den 16 februari 1998 om utsläppande av 
biocidprodukter på marknaden ( 4 ) och Europaparlamen­
tets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 
18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkän­
nande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande 
av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 
1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) 
nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 
1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommis­
sionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 
2000/21/EG ( 5 ). 

(3) Det beslutades att butralin, dinikonazol-M, flurprimidol, 
nikotin och propaklor inte skulle tas upp som verk­
samma ämnen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Det 
innebär att dessa verksamma ämnen är förbjudna för 
användning som bekämpningsmedel och därför bör läg­
gas till i förteckningarna över kemikalier i delarna 1 och 
2 i bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008. 

(4) Det beslutades att antrakinon och dikofol inte skulle tas 
upp som verksamma ämnen i bilaga I till direktiv 
91/414/EEG och att antrakinon och dikofol inte skulle 
tas upp som verksamma ämnen i bilagorna I, IA eller IB 
till direktiv 98/8/EG. Det innebär att dessa verksamma 
ämnen är förbjudna för användning som bekämpnings­
medel och därför bör läggas till i förteckningarna över 
kemikalier i delarna 1 och 2 i bilaga I till förordning (EG) 
nr 689/2008. 

(5) Det beslutades att 2-naftyloxiättiksyra, propanil och tri­
cyklazol inte skulle tas upp som verksamma ämnen i 
bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Det innebär att dessa 
verksamma ämnen är förbjudna för användning som be­
kämpningsmedel och därför bör läggas till i förteckning­
arna över kemikalier i delarna 1 och 2 i bilaga I till 
förordning (EG) nr 689/2008. Eftersom nya ansökningar 
har lämnats in, vilket innebär att det måste fattas nya 
beslut om upptagande i bilaga I till direktiv 91/414/EEG, 
bör tillägget till förteckningen över kemikalier i del 2 i 
bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 inte tillämpas 
förrän de nya besluten om dessa kemikaliers status före­
ligger. 

(6) Vid Rotterdamkonventionens fjärde partskonferens i ok­
tober 2008 beslutades det att tributyltennföreningar 
skulle tas upp i bilaga III till konventionen. Det innebär 
att tributyltennföreningar blev föremål för PIC-förfaran­
det inom ramen för den konventionen och därmed borde 
tas upp separat i förteckningen över kemikalier i del 1 
och läggas till i förteckningen över kemikalier i del 3 i 
bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008. 

(7) Eftersom tributyltennföreningar bör tas upp separat i de­
larna 1 och 3 i bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 
krävs en ändring av de befintliga uppgifterna om tritenn­
organiska föreningar i delarna 1 och 2 i bilaga I till 
förordning (EG) nr 689/2008 för att tydliggöra att tribu­
tyltennföreningar inte längre omfattas av de uppgifterna.
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(8) Genom kommissionens beslut 2004/248/EG ( 1 ) besluta­
des det att atrazin inte skulle tas upp som verksamt 
ämne i bilaga I till direktiv 91/414/EEG – vilket innebär 
att atrazin är förbjudet för användning som bekämp­
ningsmedel – och att växtskyddsmedel innehållande detta 
verksamma ämne skulle dras tillbaka senast den 30 juni 
2007. Eftersom denna tidsfrist har löpt ut bör de befint­
liga uppgifterna i förteckningarna över kemikalier i de­
larna 1 och 2 i bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 
ändras för att avspegla förbudet mot att använda atrazin. 

(9) Genom kommissionens beslut 2004/141/EG ( 2 ) och 
kommissionens beslut 2004/247/EG ( 3 ) beslutades det 
att amitraz och simazin inte skulle tas upp som verk­
samma ämnen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG – vilket 
innebär att de är förbjudna för användning som bekämp­
ningsmedel – och att växtskyddsmedel innehållande dessa 
verksamma ämnen skulle dras tillbaka senast den 30 juni 
2007. Eftersom denna tidsfrist har löpt ut och eftersom 
det har beslutats att amitraz och simazin inte ska tas upp 
som verksamma ämnen i bilaga I, IA eller IB till direktiv 
98/8/EG är dessa verksamma ämnen förbjudna för an­
vändning som bekämpningsmedel och därför bör de be­
fintliga uppgifterna i förteckningarna över kemikalier i 
delarna 1 och 2 i bilaga I till förordning (EG) nr 
689/2008 ändras för att avspegla förbudet mot att an­
vända ämnena. 

(10) Bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 bör därför 
ändras i enlighet med detta. 

(11) För att medlemsstaterna och industrin ska medges tid att 
vidta lämpliga åtgärder bör tillämpningen av denna för­
ordning skjutas fram. 

(12) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från den kommitté som inrättats 
genom artikel 133 i förordning (EG) nr 1907/2006. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE: 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 ska ändras i enlighet 
med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 maj 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdat i Bryssel den 9 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA 

Bilaga I till förordning (EG) nr 689/2008 ska ändras på följande sätt: 

1. Del 1 ska ändras på följande sätt: 

a) Följande uppgifter ska läggas till: 

Kemikalie CAS-nr Einecs-num­
mer KN-nummer Underkate­

gori (*) 

Begräns­
ningar för 

använd­
ning (**) 

Länder för vilka 
ingen anmälan 

behövs 

”2-Naftyloxiättiksyra 120-23-0 204-380-0 2918 99 90 p(1) b 

Antrakinon 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p(1)-p(2) b-b 

Butralin 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p(1) b 

Dikofol 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b 

Dinikonazol-M 83657-18-5 finns inte 2933 99 80 p(1) b 

Flurprimidol 56425-91-3 finns inte 2933 59 95 p(1) b 

Nikotin 54-11-5 200-193-3 2939 99 00 p(1) b 

Propaklor 1918-16-7 217-638-2 2924 29 98 p(1) b 

Propanil 709-98-8 211-914-6 2924 29 98 p(1) b 

Alla tributyltennför­
eningar, däribland: 

2931 00 95 p(2) b Se PIC-cirku­
läret på 
www.pic.int/ 

Tributyltennoxid 56-35-9 200-268-0 2931 00 95 

Tributyltennfluorid 1983-10-4 217-847-9 2931 00 95 

Tributyltennmetakrylat 2155-70-6 218-452-4 2931 00 95 

Tributyltennbensoat 4342-36-3 224-399-8 2931 00 95 

Tributyltennklorid 1461-22-9 215-958-7 2931 00 95 

Tributyltennlinoleat 24124-25-2 246-024-7 2931 00 95 

Tributyltennaftenat 85409-17-2 287-083-9 2931 00 95 

Tricyklazol 41814-78-2 255-559-5 2934 99 90 p(1) b” 

b) Uppgifterna om amitraz, atrazin, simazin och tritennorganiska föreningar ska ersättas av följande: 

Kemikalie CAS-nr Einecs-num­
mer KN-nummer Underkate­

gori (*) 

Begräns­
ningar för 

använd­
ning (**) 

Länder för vilka 
ingen anmälan 

behövs 

”Amitraz + 33089-61-1 251-375-4 2925 29 00 p(1)-p(2) b-b” 

”Atrazin + 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 p(1) b” 

”Simazin + 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p(1)-p(2) b-b” 

”Andra tritennorganiska 
föreningar än tributyl­
tennföreningar + 

— — 2931 00 95 
med flera 

p(2) i(2) sr sr”
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2. Del 2 ska ändras på följande sätt: 

a) Följande poster ska läggas till: 

Kemikalie CAS-nr Einecs-nummer KN-nummer Kategori (*) Begränsningar för 
användning (**) 

”Antrakinon 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p b 

Butralin 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p b 

Dikofol 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p b 

Dinikonazol-M 83657-18-5 finns inte 2933 99 80 p b 

Flurprimidol 56425-91-3 finns inte 2933 59 95 p b 

Nikotin 54-11-5 200-193-3 2939 99 00 p b 

Propaklor 1918-16-7 217-638-2 2924 29 98 p b” 

b) Uppgifterna om amitraz, atrazin, simazin och tritennorganiska föreningar ska ersättas av följande: 

Kemikalie CAS-nr Einecs-nr KN-nr Kategori (*) 
Begränsningar 

för använd­
ning (**) 

”Amitraz 33089-61-1 251-375-4 2925 29 00 p b” 

”Atrazin 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 p b” 

”Simazin 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p b” 

”Andra tritennorganiska 
föreningar än tributyl­
tennföreningar 

— — 2931 00 95 
med flera 

p sr” 

3. I del 3 ska följande uppgifter läggas till: 

Kemikalie Relevanta CAS-nr HS-kod 
Rent ämne 

HS-kod 
Blandningar, bered­

ningar som innehåller 
ämnet 

Kategori 

”Alla tributyltennföreningar, 
däribland: 

2931.00 3808.99 Bekämpningsme­
del” 

Tributyltennoxid 56-35-9 2931.00 3808.99 

Tributyltennfluorid 1983-10-4 2931.00 3808.99 

Tributyltennmetakrylat 2155-70-6 2931.00 3808.99 

Tributyltennbensoat 4342-36-3 2931.00 3808.99 

Tributyltennklorid 1461-22-9 2931.00 3808.99 

Tributyltennlinoleat 24124-25-2 2931.00 3808.99 

Tributyltennaftenat 85409-17-2 2931.00 3808.99
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 197/2010 

av den 9 mars 2010 

om ändring av förordning (EEG) nr 2454/93 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning 
(EEG) nr 2913/92 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 
12 oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för gemen­
skapen ( 1 ), särskilt artikel 247, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 14o.2 i kommissionens förordning (EEG) nr 
2454/93 ( 2 ) ska ett certifikat för godkända ekonomiska 
aktörer (AEO-certifikat) utfärdas senast 90 kalenderdagar 
räknat från dagen för mottagande av ansökan enligt 
artikel 14c i den förordningen. Denna period får för­
längas med ytterligare en period på 30 kalenderdagar 
om tullmyndigheten inte kan hålla tidsgränsen, under 
förutsättning att tullmyndigheten informerar den sökande 
om skälen till förlängningen. Genom artikel 2 i kommis­
sionens förordning (EG) nr 1875/2006 ( 3 ) om ändring av 
förordning (EEG) nr 2454/93 förlängs dock perioden på 
90 kalenderdagar för utfärdande av AEO-certifikat till 
300 kalenderdagar, under en övergångsperiod på 24 må­
nader som löper ut den 31 december 2009. Från och 
med den 1 januari 2010 gäller den tidsfrist som anges i 
artikel 14o i förordning (EEG) nr 2454/93. 

(2) Vid det praktiska genomförandet av lagstiftningen om 
godkända ekonomiska aktörer har det visat sig att hela 
godkännandeprocessen vanligen tar mer än 90 kalender­
dagar, och för vissa stora företag kan den ta upp till 150 
dagar. 

(3) Genom kommissionens förordning (EG) nr 
1192/2008 ( 4 ) om ändring av förordning (EEG) nr 
2454/93 infördes ett system genom vilket sökanden av 
ett enhetstillstånd för förenklad deklaration, för det lokala 
klareringsförfarandet, för tullförfaranden med ekonomisk 
verkan eller för användning för särskilda ändamål måste 
uppfylla kriterierna för en godkänd ekonomisk aktör eller 

likvärdiga kriterier. Detta har medfört att antalet ansök­
ningar om AEO-certifikat har ökat betydligt, eftersom de 
flesta ekonomiska operatörer föredrar att först ansöka 
om ett AEO-certifikat som visar att innehavaren uppfyller 
vissa villkor och kriterier som krävs för att godkännas för 
förenklade förfaranden. På grund av denna ökning har 
det blivit mycket svårt för tullmyndigheterna att fullgöra 
sin skyldighet att utfärda AEO-certifikat inom de tidsfris­
ter som anges i artikel 14o.2 i förordning (EEG) nr 
2454/93. 

(4) För att AEO-systemet ska fungera problemfritt från och 
med den 1 januari 2010 bör därför tidsfristen för utfär­
dande av AEO-certifikat eller för avslag av en ansökan 
förlängas till 120 dagar, och den perioden bör kunna 
förlängas med en ytterligare period på 60 dagar. 

(5) Förordning (EEG) nr 2454/93 bör därför ändras i enlig­
het med detta. 

(6) Eftersom den övergångsperiod som föreskrivs i förord­
ning (EG) nr 1875/2006 löper ut den 31 december 
2009 bör denna förordning gälla från och med den 
1 januari 2010. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Artikel 14o.2 i förordning (EEG) nr 2454/93 ska ersättas med 
följande: 

”2. Tullmyndigheten ska utfärda ett AEO-certifikat eller 
avslå ansökan inom 120 kalenderdagar från dagen för mot­
tagande av ansökan enligt artikel 14c. Denna period får för­
längas med ytterligare en period på 60 kalenderdagar om 
tullmyndigheten inte kan hålla tidsfristen. I dessa fall ska 
tullmyndigheten informera den sökande om skälen till för­
längningen innan perioden på 120 kalenderdagar löper ut.”
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Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 9 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 198/2010 

av den 9 mars 2010 

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och 
grönsaker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (”enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden”) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr 
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn för frukt 
och grönsaker ( 2 ), särskilt artikel 138.1, och 

av följande skäl: 

I förordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillämpning av 
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguayrundan 
kriterierna för kommissionens fastställande av schablonvärdena 
vid import från tredje land för de produkter och de perioder 
som anges i bilaga XV, del A till den förordningen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De schablonvärden vid import som avses i artikel 138 i förord­
ning (EG) nr 1580/2007 ska fastställas i bilagan till den här 
förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den 10 mars 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 9 mars 2010. 

För kommissionen, 
på ordförandens vägnar 

Jean-Luc DEMARTY 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling
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BILAGA 

Fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 

(EUR/100 kg) 

KN-nr Kod för tredjeland ( 1 ) Schablonvärde vid import 

0702 00 00 IL 168,5 
JO 59,4 

MA 128,2 
TN 153,5 
TR 135,1 
ZZ 128,9 

0707 00 05 EG 227,8 
JO 138,7 
MK 134,1 
TR 142,7 
ZZ 160,8 

0709 90 70 JO 80,1 
MA 164,7 
TR 112,2 
ZZ 119,0 

0709 90 80 EG 93,3 
ZZ 93,3 

0805 10 20 CL 52,4 
EG 43,9 
IL 55,1 

MA 51,7 
TN 44,3 
TR 58,0 
ZZ 50,9 

0805 50 10 EG 76,3 
IL 76,3 

MA 65,7 
TR 64,0 
ZZ 70,6 

0808 10 80 CA 74,2 
CN 71,6 
MK 24,7 
US 113,4 
UY 70,1 
ZZ 70,8 

0808 20 50 AR 92,8 
CL 180,9 
CN 69,4 
US 95,6 
ZA 89,1 
ZZ 105,6 

( 1 ) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ”ZZ” 
betecknar ”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 199/2010 

av den 9 mars 2010 

om ändring av de representativa priser och tilläggsbelopp för import av vissa sockerprodukter som 
fastställs genom förordning (EG) nr 877/2009 för regleringsåret 2009/10 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 
951/2006 av 30 juni 2006 om tillämpningsföreskrifter till rå­
dets förordning (EG) nr 318/2006 för handel med tredjeländer i 
sockersektorn ( 2 ), särskilt artikel 36.2 andra stycket andra me­
ningen, och 

av följande skäl: 

(1) De representativa priserna och tilläggsbeloppen för im­
port av vitsocker, råsocker och vissa sockerlösningar för 

regleringsåret 2009/10 har fastställts genom kommissio­
nens förordning (EG) nr 877/2009 ( 3 ). Priserna och till­
läggen ändrades senast genom kommissionens förord­
ning (EU) nr 194/2010 ( 4 ). 

(2) De uppgifter som kommissionen för närvarande har till­
gång till medför att dessa belopp bör ändras i enlighet 
med bestämmelserna i förordning (EG) nr 951/2006, 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De representativa priser och tilläggsbelopp för import av de 
produkter som avses i artikel 36 i förordning (EG) nr 
951/2006, och som fastställs i förordning (EG) nr 877/2009 
för regleringsåret 2009/10, ska ändras i enlighet med bilagan till 
den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den 10 mars 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 9 mars 2010. 

För kommissionen, 
på ordförandens vägnar 

Jean-Luc DEMARTY 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling
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BILAGA 

De ändrade representativa priser och tilläggsbelopp för import av vitsocker, råsocker och produkter enligt 
KN-nummer 1702 90 95 som gäller från och med den 10 mars 2010 

(EUR) 

KN-nummer Representativt pris per 100 kg netto av 
produkten i fråga 

Tilläggsbelopp per 100 kg netto av 
produkten i fråga 

1701 11 10 ( 1 ) 38,91 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 38,91 3,23 

1701 12 10 ( 1 ) 38,91 0,00 
1701 12 90 ( 1 ) 38,91 2,93 

1701 91 00 ( 2 ) 43,18 4,52 

1701 99 10 ( 2 ) 43,18 1,38 
1701 99 90 ( 2 ) 43,18 1,38 

1702 90 95 ( 3 ) 0,43 0,26 

( 1 ) Fastställande för den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till förordning (EG) nr 1234/2007. 
( 2 ) Fastställande för den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till förordning (EG) nr 1234/2007. 
( 3 ) Fastställande per 1 % sackarosinnehåll.
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DIREKTIV 

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/16/EU 

av den 9 mars 2010 

om ändring av Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/48/EG avseende undantagande av en 
viss institution från direktivets tillämpningsområde 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets direktiv 
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om rätten att starta och driva 
verksamhet i kreditinstitut ( 1 ), särskilt artikel 150.1 d, och 

av följande skäl: 

(1) I artikel 2 i direktiv 2006/48/EG anges de institut som är 
uteslutna från det direktivets tillämpningsområde. 

(2) Republiken Sloveniens finansministerium har begärt att 
SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana 
(nedan kallad SID-Bank) ska införas i förteckningen över 
de institutioner som är uteslutna från tillämpningsområ­
det för direktiv 2006/48/EG enligt artikel 2 i det direk­
tivet. 

(3) SID-Bank understödjer den slovenska regeringens struk­
tur- och socialpolitik och även andra offentliga strategier 
genom att bland annat tillhandahålla finansiella tjänster, 
rådgivning och utbildning inom områden som interna­
tionell handel och internationellt samarbete, ekonomiska 
stimulansåtgärder till små- och medelstora företag, forsk­
ning och utveckling, regional utveckling samt kommersi­
ell och offentlig infrastruktur. Republiken Slovenien är 
ensam aktieägare i SID-Bank och även garant för alla 
skulder som åligger banken. 

(4) SID-Bank är en institution som bedriver särskild verk­
samhet i allmänhetens intresse och är således berättigad 
att uppföras i förteckningen över de institutioner som är 
uteslutna från tillämpningsområdet för direktiv 
2006/48/EG enligt artikel 2 i det direktivet. 

(5) Direktiv 2006/48/EG bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(6) De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga 
med yttrandet från Europeiska bankkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

I artikel 2 i direktiv 2006/48/EG ska följande strecksats införas 
efter den sjuttonde strecksatsen: 

”— I Slovenien, ’SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, 
d.d. Ljubljana’.” 

Artikel 2 

1. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2010 anta och 
offentliggöra de lagar och andra författningar som är nödvän­
diga för att följa detta direktiv. De ska till kommissionen genast 
överlämna texten till dessa bestämmelser tillsammans med en 
jämförelsetabell för dessa bestämmelser och detta direktiv. 

De ska tillämpa dessa bestämmelser från och med den 1 juli 
2010. 

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de innehålla 
en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan hänvis­
ning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvis­
ningen ska göras ska varje medlemsstat själv utfärda. 

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen överlämna texten 
till de centrala bestämmelser i nationell lagstiftning som de 
antar inom det område som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 3 

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens 
officiella tidning. 

Artikel 4 

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 9 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/17/EU 

av den 9 mars 2010 

om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG för att införa malation som verksamt ämne 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden ( 1 ), 
särskilt artikel 6.1, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordningar (EG) nr 451/2000 ( 2 ) och 
(EG) nr 703/2001 ( 3 ) innehåller närmare bestämmelser 
om genomförandet av den andra etappen i det arbets­
program som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG, 
och en förteckning över de verksamma ämnen som ska 
utvärderas för att eventuellt införas i bilaga I till direktiv 
91/414/EEG. I den förteckningen ingick malation. Ge­
nom kommissionens beslut 2007/389/EG ( 4 ) beslöts att 
malation inte skulle införas i bilaga I till direktiv 
91/414/EEG. 

(2) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG lämnade 
den ursprungliga anmälaren in en ny ansökan om ett 
påskyndat förfarande i enlighet med artiklarna 14–19 i 
kommissionens förordning (EG) nr 33/2008 av den 
17 januari 2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets 
direktiv 91/414/EEG i fråga om ett ordinarie och ett 
påskyndat förfarande för bedömning av verksamma äm­
nen som omfattades av det arbetsprogram som avses i 
artikel 8.2 i det direktivet men som inte förts in i dess 
bilaga I ( 5 ). 

(3) Ansökan inlämnades till Förenade kungariket, som ersatt 
Finland som i förordning (EG) nr 451/2000 ursprung­
ligen hade utsetts till rapporterande medlemsstat. Tids­
fristen för det påskyndade förfarandet har följts. Specifi­
kationen av det verksamma ämnet är densamma som 
anges i beslut 2007/389/EG men den ursprungliga av­
sedda användningen på äpplen har ersatts med jordgub­
bar och den tillförda dosen har sänkts. Ansökan uppfyller 
dessutom kraven gällande innehåll och förfarande i 
artikel 15 i förordning (EG) nr 33/2008. 

(4) Förenade kungariket utvärderade den nya informationen 
och uppgifterna som anmälaren lämnat in och lade fram 
en kompletterande rapport i februari 2009. 

(5) Den kompletterande rapporten har granskats av med­
lemsstaterna och Europeiska myndigheten för livsmedels­

säkerhet (Efsa) och lades fram för kommissionen den 
17 juli 2009 i form av Efsas vetenskapliga rapport om 
malation ( 6 ). Medlemsstaterna och kommissionen grans­
kade rapporten i ständiga kommittén för livsmedelsked­
jan och djurhälsa, och den färdigställdes slutgiltigt den 
22 januari 2010 som kommissionens granskningsrapport 
om malation. 

(6) Den rapporterande medlemsstatens nya bedömning och 
Efsas nya slutsatser fokuserade på de frågor som ledde till 
beslutet att inte föra in ämnet i bilaga I. De frågorna 
berörde särskilt den tekniska varans innehåll av varie­
rande nivåer isomalation, som är en förorening som på 
ett väsentligt sätt bidrar till malationets toxicitetsprofil 
och vars genotoxicitet inte kan uteslutas. På grund av 
detta var det omöjligt att bedöma risken för användare, 
arbetstagare och andra personer som råkar befinna sig i 
närheten. Det fanns dessutom inte tillräckligt med infor­
mation om effekterna av vissa toxikologiskt relevanta 
metaboliter och därför har det inte kunnat bevisas att 
den exponering från akut och kroniskt intag av ätbara 
grödor som konsumenterna beräknas utsättas för är ac­
ceptabel. 

(7) I samband med den nya ansökan lämnade anmälaren in 
nya uppgifter och upplysningar, och det gjordes en ny 
bedömning som ingår i den kompletterande rapporten 
och i Efsas slutsatser. Dessa nya uppgifter visar att geno­
toxiciteten av malation, som innehåller högst 2 g/kg iso­
malation kan uteslutas. Det var därför möjligt att be­
stämma acceptabla exponeringsnivåer för användare, ar­
betstagare och andra personer som råkar befinna sig i 
närheten. Icke-yrkesmässigt bruk däremot kan väcka frå­
gor eftersom det inte kan förutsättas att användaren har 
tillgång till tillräcklig personlig skyddsutrustning. Därför 
bör sådan användning inte godkännas. 

(8) Oberoende av ovanstående bör ytterligare uppgifter in­
hämtas om vissa specifika aspekter. Enligt artikel 6.1 i 
direktiv 91/414/EEG kan det ställas villkor för införandet 
av ett ämne i bilaga I. Det är därför lämpligt att kräva att 
anmälaren lämnar in ytterligare uppgifter om intaget hos 
konsumenter, bedömningen av akut och långsiktig risk 
för insektsätande fåglar samt kvantifieringen av skill­
naden i styrka hos malaoxon och malation innan god­
kännanden beviljas. Aktuella tillgängliga uppgifter leder 
dock till slutsatsen att exponeringsrisken för konsumen­
ter är acceptabel med hänsyn till den stora säkerhetsmar­
ginal som finns.
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(9) Tack vare de kompletterande uppgifter och upplysningar 
som anmälaren lämnat kan således de specifika frågor 
som ledde till att ämnet inte fördes in i bilaga I avföras. 
Några andra utestående vetenskapliga frågor har inte 
uppkommit. 

(10) De olika undersökningar som gjorts har visat att växt­
skyddsmedel som innehåller malation i allmänhet kan 
antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b i direktiv 
91/414/EEG, särskilt när det gäller de användningsområ­
den som undersökts och som beskrivs i kommissionens 
granskningsrapport. Malation bör därför föras in i 
bilaga I så att godkännanden av växtskyddsmedel som 
innehåller detta verksamma ämne kan meddelas i alla 
medlemsstater i enlighet med det direktivet. 

(11) Direktiv 91/414/EEG bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(12) De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga 
med yttrandet från ständiga kommittén för livsmedels­
kedjan och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska ändras i enlighet med 
bilagan till det här direktivet. 

Artikel 2 

Medlemsstaterna ska sätta i kraft de lagar och andra författ­
ningar som är nödvändiga för att följa detta direktiv senast 
den 30 september 2010. De ska till kommissionen genast över­
lämna texten till dessa bestämmelser tillsammans med en jäm­
förelsetabell över bestämmelserna och detta direktiv. 

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de innehålla 
en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan hänvis­
ning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvis­
ningen ska göras ska varje medlemsstat själv utfärda. 

Artikel 3 

Detta direktiv träder i kraft den 1 maj 2010. 

Artikel 4 

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 9 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA 

Följande post ska läggas till i slutet av tabellen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG: 

Nr Trivialnamn, 
Identifikationsnummer Namn enligt IUPAC Renhetsgrad (1 ) Ikraftträdande Införande till 

och med Särskilda bestämmelser 

”Malation 
CAS-nr 121-75-5 
CIPAC-nr 12 

dietyl(dimetoxifosfinotioyl­
tio)succinat 
eller 
S-1,2-bis(etoxikarbo­
nyl)etyl-O,O-dimetylfos­
foroditioat 
racemat 

≥ 950 g/kg 

Orenheter: 

Isomalation: högst 2 g/kg 

1 maj 2010 DEL A 

Får endast godkännas för användning som insekticid. Får endast godkännas för yrkes­
mässigt bruk. 

DEL B 

Vid tillämpningen av de enhetliga principerna i bilaga VI ska slutsatserna i gransk­
ningsrapporten om malation beaktas, särskilt tilläggen I och II, i den form den 
slutgiltigt godkändes av ständiga kommittén för livsmedelskedjan och djurhälsa den 
22 januari 2010. 

Vid den samlade bedömningen ska medlemsstaterna särskilt beakta följande: 

— Säkerheten för de personer som hanterar växtskyddsmedlet. Användningsvillkoren 
ska innehålla föreskrifter om tillräcklig personlig skyddsutrustning. 

— Skyddet för vattenlevande organismer. Villkoren för godkännande ska vid behov 
inbegripa riskreducerande åtgärder, t.ex. tillräckliga buffertzoner. 

— Skyddet av insektsätande fåglar och honungsbin. Villkoren för godkännande ska 
vid behov inbegripa riskreducerande åtgärder. När det gäller bin ska nödvändiga 
upplysningar för att undvika exponering ges genom märkning och medföljande 
anvisningar. 

Medlemsstaterna ska se till att malationbaserade preparat åtföljs av nödvändiga anvis­
ningar för att undvika risken för bildning i större mängder än tillåtet av isomalation 
under lagring och transport. 

Villkoren för godkännande ska vid behov inbegripa ytterligare riskreducerande åtgär­
der. 

De berörda medlemsstaterna ska se till att anmälaren lägger fram följande till kom­
missionen: 

— Uppgifter som bekräftar bedömningen av risken för konsumenter och bedöm­
ningen av akut och långsiktig risk för insektsätande fåglar. 

— Uppgifter om kvantifieringen av skillnaden i styrka hos malaoxon och malation.” 

(1 ) Ytterligare uppgifter om det verksamma ämnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/20/EU 

av den 9 mars 2010 

om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG för att stryka tolylfluanid som verksamt ämne och om 
återkallande av godkännanden för växtskyddsmedel som innehåller det ämnet 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden ( 1 ), 
särskilt artikel 6.1 tredje strecksatsen, och 

av följande skäl: 

(1) Tolylfluanid ingår i bilaga I till direktiv 91/414/EEG, som 
förtecknar verksamma ämnen som får ingå i växtskydds­
medel. 

(2) Genom kommissionens beslut 2007/322/EG av den 
4 maj 2007 om fastställande av skyddsåtgärder vid an­
vändning av växtskyddsmedel som innehåller tolylfluanid 
och som leder till förorening av dricksvatten ( 2 ) besluta­
des att de medlemsstater där dricksvatten behandlas med 
ozon ska förbjuda sådan användning som kan leda till att 
dricksvatten förorenas av nitrosaminer. Orsaken till den 
åtgärden var upptäckten att genom sådan användning 
kan ett av det verksamma ämnets metaboliter, N,N-dime­
tylsulfamid, omvandlas till nitrosaminer som är skadliga 
för människors hälsa. 

(3) Enligt beslut 2007/322/EG ska medlemsstaterna se till att 
anmälaren, på vilkens begäran tolylfluanid har införts i 
bilaga I till direktiv 91/414/EEG, överlämnar studier om 
urlakningsbeteendet för detta verksamma ämne och om 
de villkor under vilka ombildningen till nitrosaminer kan 
uteslutas. 

(4) Den 5 juli 2007 överlämnade anmälaren Bayer 
CropScience de nödvändiga studierna till den rappor­
terande medlemsstaten, inklusive studier och uppgifter 
om metaboliten N,N-dimetylsulfamids fysikaliska, ke­
miska och toxikologiska öde och uppträdande samt om 
dess ekotoxikologiska egenskaper. 

(5) Den 20 februari 2008 lämnade den rapporterande med­
lemsstaten in ett tillägg till utvärderingsrapporten angå­
ende utvärderingen av dessa studier och uppgifter till 

kommissionen. Detta tillägg granskades av medlemssta­
terna och kommissionen i ständiga kommittén för livs­
medelskedjan och djurhälsa den 22 januari 2010. 

(6) I detta tillägg konstaterades att frågorna vad gäller urlak­
ningsbeteendet för tolylfluanid och ombildningen till nit­
rosaminer inte kunde avföras. Dessutom konstaterades 
att användningen av växtskyddsmedel som innehåller to­
lylfluanid kan leda till oacceptabla koncentrationer av 
metaboliten N,N-dimetylsulfamid i grundvatten. Därför 
dras slutsatsen att tolylfluanid inte längre uppfyller kra­
ven i artikel 5.1 a och b i direktiv 91/414/EEG. 

(7) Anmälaren överlämnade sina synpunkter på tillägget till 
utvärderingsrapporten. Dessa synpunkter granskades nog­
grant. Trots de argument som anmälaren lade fram 
kunde frågorna inte avföras och de bedömningar som 
gjorts på grundval av inlämnade uppgifter och utvär­
deringen av dem har inte visat att det är troligt att växt­
skyddsmedel som innehåller tolylfluanid, under före­
slagna användningsvillkor, generellt uppfyller kraven i 
artikel 5.1 a och b i direktiv 91/414/EEG. 

(8) Tolylfluanid bör därför strykas från bilaga I till direktiv 
91/414/EEG. 

(9) Åtgärder bör vidtas för att se till att beviljade godkän­
nanden för växtskyddsmedel som innehåller tolylfluanid 
dras tillbaka inom en föreskriven period, som ska vara så 
kortvarig som möjligt, och inte förnyas samt att inga nya 
godkännanden beviljas för sådana produkter. 

(10) Med hänsyn till riskerna med det verksamma ämnet bör 
alla eventuella anstånd som beviljas av en medlemsstat, 
under vilken tid kvarvarande lager av växtskyddsmedel 
som innehåller tolylfluanid får omhändertas, lagras, släp­
pas ut på marknaden och användas, vara så kortvariga 
som möjligt och bör upphöra senast ett år från och med 
att detta direktiv träder i kraft. 

(11) Detta direktiv påverkar inte inlämnandet av en ansökan i 
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG om att 
tolylfluanid ska införas i bilaga I till det direktivet.
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(12) De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga 
med yttrandet från ständiga kommittén för livsmedels­
kedjan och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

I bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska rad 122 gällande to­
lylfluanid utgå. 

Artikel 2 

Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti 2010 anta och of­
fentliggöra de lagar och andra författningar som är nödvändiga 
för att följa detta direktiv. De ska till kommissionen genast 
överlämna texten till dessa bestämmelser tillsammans med en 
jämförelsetabell över bestämmelserna och detta direktiv. 

De ska tillämpa dessa bestämmelser från och med den 
1 september 2010. 

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de innehålla 
en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan hänvis­
ning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvis­
ningen ska göras ska varje medlemsstat själv utfärda. 

Artikel 3 

Medlemsstaterna ska se till att 

a) godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller tolylflua­
nid ska återkallas senast den 30 november 2010. 

b) att inga godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller 
tolylfluanid beviljas eller förnyas från och med den 
1 december 2010. 

Artikel 4 

Alla eventuella anstånd som medlemsstaterna beviljar i enlighet 
med artikel 4.6 i direktiv 91/414/EEG ska vara så kortvariga 
som möjligt och upphöra att gälla senast den 31 maj 2011. 

Artikel 5 

Detta direktiv träder i kraft den 1 juni 2010. 

Artikel 6 

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 9 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BESLUT 

KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 5 mars 2010 

om ett finansiellt stöd från unionen till nödåtgärder för bekämpning av aviär influensa i Tjeckien, 
Tyskland, Spanien, Frankrike och Italien under 2009 

[delgivet med nr K(2010) 1172] 

(Endast de franska, italienska, spanska, tjeckiska och tyska texterna är giltiga) 

(2010/148/EU) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets beslut 2009/470/EG av den 25 maj 
2009 om utgifter inom veterinärområdet ( 1 ), särskilt artikel 4.2, 
och 

av följande skäl: 

(1) Aviär influensa är en smittsam virussjukdom hos fjäderfä 
och andra fåglar i fångenskap som har en mycket stark 
inverkan på lönsamheten inom fjäderfäuppfödningen, 
och som kan störa handeln inom unionen och exporten 
till tredjeland. 

(2) Vid utbrott av aviär influensa finns det en risk för att 
smittämnet sprids till andra fjäderfäanläggningar i den 
medlemsstaten, men också till andra medlemsstater och 
tredjeländer genom handel med levande fjäderfän eller 
fjäderfäprodukter. 

(3) I rådets direktiv 2005/94/EG ( 2 ) om unionsåtgärder för 
bekämpning av aviär influensa fastställs åtgärder som 
medlemsstaterna omedelbart ska vidta vid ett utbrott 
för att snabbt förhindra ytterligare spridning av viruset. 

(4) I beslut 2009/470/EG fastställs förfaranden för finansiellt 
stöd från unionen för särskilda veterinära åtgärder, inbe­
gripet nödåtgärder. I enlighet med artikel 4.2 i det be­
slutet ska medlemsstaterna beviljas ett finansiellt stöd för 
att täcka kostnaderna för vissa åtgärder för att bekämpa 
aviär influensa. 

(5) I artikel 4.3 första och andra strecksatserna i beslut 
2009/470/EG fastställs bestämmelser om hur stor pro­
centsats av medlemsstatens kostnader som unionens fi­
nansiella stöd kan omfatta. 

(6) Bestämmelser om utbetalning av stöd för nödåtgärder för 
att utrota aviär influensa fastställs i kommissionens för­
ordning (EG) nr 349/2005 av den 28 februari 2005 om 
villkor för gemenskapsbidrag för nödåtgärder och be­
kämpning av vissa djursjukdomar som avses i rådets 
beslut 90/424/EEG ( 3 ). 

(7) Utbrott av aviär influensa inträffade i Tjeckien, Tyskland, 
Spanien, Frankrike och Italien under 2009. Tjeckien, 
Tyskland, Spanien, Frankrike och Italien vidtog i enlighet 
med beslut 2005/94/EG åtgärder för att bekämpa dessa 
utbrott. 

(8) Myndigheterna i Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike 
och Italien har genom rapporter till ständiga kommittén 
för livsmedelskedjan och djurhälsa samt genom kontinu­
erlig information om utvecklingen av sjukdomsläget kun­
nat visa att de effektivt har genomfört de bekämpnings­
åtgärder som anges i direktiv 2005/94/EG vilket resulte­
rat i att man snabbt kunnat förhindra spridning av sjuk­
domen. 

(9) Myndigheterna i Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike 
och Italien har därmed uppfyllt alla sina tekniska och 
administrativa skyldigheter enligt bestämmelserna i 
artikel 4.2 i beslut 2009/470/EG och artikel 6 i förord­
ning (EG) nr 349/2005. 

(10) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Finansiellt stöd från unionen till Tjeckien, Tyskland, 
Spanien, Frankrike och Italien 

Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike och Italien får beviljas 
finansiellt stöd från unionen för sina kostnader i samband 
med åtgärder enligt artikel 4.2 och 4.3 i beslut 2009/470/EG 
för att bekämpa aviär influensa i Tjeckien, Tyskland, Spanien, 
Frankrike och Italien under 2009. 

Artikel 2 

Adressater 

Detta beslut riktar sig till Republiken Tjeckien, Förbundsrepub- 
liken Tyskland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike 
och Republiken Italien. 

Utfärdat i Bryssel den 5 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 9 mars 2010 

om tillstånd för medlemsstaterna att förlänga provisoriska godkännanden som beviljats de nya 
verksamma ämnena flonicamid, silvertiosulfat och tembotrion 

[delgivet med nr K(2010) 1255] 

(Text av betydelse för EES) 

(2010/149/EU) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden ( 1 ), 
särskilt artikel 8.1 fjärde stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG lämnade 
ISK Biosciences Europe SA i december 2003 in en an­
sökan till Frankrike om införande av det verksamma 
ämnet flonicamid i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Ge­
nom kommissionens beslut 2004/686/EG ( 2 ) bekräftades 
att dokumentationen var fullständig och i princip kunde 
anses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till 
direktivet. 

(2) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG lämnade 
Enhold B.V. i januari 2003 in en ansökan till Nederlän­
derna om införande av det verksamma ämnet silvertio­
sulfat i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom kom­
missionens beslut 2003/850/EG ( 3 ) bekräftades att doku­
mentationen var fullständig och i princip kunde anses 
uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till direkti­
vet. 

(3) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG lämnade 
Bayer CropScience AG i november 2005 in en ansökan 
till Österrike om införande av det verksamma ämnet 
tembotrion i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom 
kommissionens beslut 2006/586/EG ( 4 ) bekräftades att 
dokumentationen var fullständig och i princip kunde an­
ses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till di­
rektivet. 

(4) Bekräftelsen av att dokumentationen var fullständig var 
nödvändig dels för att en detaljerad granskning av ären­
dena skulle kunna göras, dels för att medlemsstaterna 
skulle kunna utfärda provisoriska godkännanden för 
högst tre år för växtskyddsmedel som innehåller de verk­
samma ämnena i fråga, samtidigt som villkoren i 
artikel 8.1 i direktiv 91/414/EEG uppfylls, särskilt kravet 
på att en detaljerad utvärdering av de verksamma äm­
nena och av växtskyddsmedlen ska göras i enlighet med 
direktivets bestämmelser. 

(5) Effekterna av dessa verksamma ämnen på människors 
hälsa och på miljön har bedömts i enlighet med 
artikel 6.2 och 6.4 i direktiv 91/414/EEG för de använd­
ningsområden som har föreslagits av de sökande. De 
rapporterande medlemsstaterna överlämnade sina utkast 
till utvärderingsrapporter till kommissionen den 3 juni 
2005 (flonicamid), den 9 november 2005 (silvertiosulfat) 
respektive den 2 februari 2007 (tembotrion). 

(6) Sedan de rapporterande medlemsstaterna lämnade in ut­
kasten till utvärderingsrapporter har det befunnits nöd­
vändigt att begära in ytterligare uppgifter från de sökande 
och att låta de rapporterande medlemsstaterna granska 
dessa uppgifter och lämna in en bedömning av ärendet. 
Granskningen av ärendena pågår därför fortfarande och 
kommer inte att kunna avslutas inom den tid som fö­
reskrivs i direktiv 91/414/EEG jämfört med kommissio­
nens beslut 2008/353/EG ( 5 ) (flonicamid) och kommis­
sionens beslut 2008/56/EG ( 6 ) (silvertiosulfat). 

(7) Eftersom utvärderingen hittills inte har gett någon anled­
ning till omedelbar oro bör medlemsstaterna få möjlighet 
att förlänga provisoriska godkännanden för växtskydds­
medel som innehåller dessa verksamma ämnen med 24 
månader i enlighet med artikel 8 i direktiv 91/414/EEG, 
så att granskningen av ärendena kan fortsätta. Utvär­
deringen och beslutet om att eventuellt införa flonicamid, 
silvertiosulfat och tembotrion i bilaga I till direktivet för­
väntas vara avslutade inom 24 månader.
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(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Medlemsstaterna får förlänga provisoriska godkännanden för 
växtskyddsmedel som innehåller flonicamid, silvertiosulfat eller 
tembotrion för en period som slutar senast den 31 maj 2012. 

Artikel 2 

Detta beslut ska upphöra att gälla den 31 maj 2012. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 9 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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RÄTTELSER 

Rättelse till kommissionens förordning (EG) nr 822/2009 om ändring av bilagorna II, III och IV till 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 när det gäller gränsvärdena för azoxistrobin, 
atrazin, klormekvat, cyprodinil, ditiokarbamater, fludioxonil, fluroxipyr, indoxakarb, mandipropamid, 

kaliumtrijodid, spirotetramat, tetrakonazol och tiram i eller på vissa produkter 

(Europeiska unionens officiella tidning L 239 av den 10 september 2009) 

I bilagan till förordning (EG) nr 822/2009 ska följande ändringar införas: 

— På sida 9 under punkt 1 a som hänvisar till bilaga II till förordning (EG) nr 396/2005 ska tabellen som innehåller 
rader för azoxistrobin, klormekvat, cyprodinil, ditiokarbamater, fluroxipyr, indoxakarb, tetrakonazol och tiram ersättas 
med följande tabell:
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BILAGA 

”BILAGA II 

Gränsvärden fastställda tidigare i direktiven 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642/EEG enligt hänvisning i artikel 21.1 

Bekämpningsmedelsrester och gränsvärden (mg/kg) 

Kod Grupper och exempel på enskilda produkter som omfattas av gränsvärdena (a) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0100000 1. FRUKT, FÄRSK ELLER FRYST; NÖTTER 0,05 (*) 

0110000 i) Citrusfrukter 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0110010 grapefrukter (pompelmus, pomelo, sweetie, tangelo, ugli och 
andra hybrider) 

1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0110020 apelsiner (bergamott, pomerans, chinotto och andra hybrider) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0110030 citroner (suckatcitron, citron) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0110040 limefrukter 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0110050 mandariner (klementiner, tangeriner och andra hybrider) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0110990 övriga 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120000 ii) Trädnötter (skalade eller oskalade) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120010 mandlar 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120020 paranötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120030 cashewnötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120040 kastanjer 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120050 kokosnötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120060 hasselnötter (filberthasselnöt) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0120070 macadamianötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120080 pekannötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120090 pinjenötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120100 pistaschmandlar 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120110 valnötter 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (mz) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0120990 övriga 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0130000 iii) Kärnfrukter 0,05 (*) 1 5 (ma, mz, me, pr, t, z) 0,05 (*) 0,3 (*) 

0130010 äpplen (vildapel) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 5 0,05 (*) 0,5 0,3 (*) 5 

0130020 päron (nashipäron) 0,05 (*) 0,1 ft 1 5 0,05 (*) 0,3 0,3 (*) 5 

0130030 kvitten 0,05 (*) 0,05 (*) 1 5 0,05 (*) 0,3 0,3 (*) 0,1 (*) 

0130040 mispel (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130050 japansk mispel (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 1 5 0,05 (*) 0,3 0,3 (*) 0,1 (*) 

0140000 iv) Stenfrukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0140010 aprikoser 0,05 (*) 0,05 (*) 2 2 (mz, t) 0,05 (*) 0,3 0,1 3 

0140020 körsbär (sötkörsbär, surkörsbär) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 2 (mz, me, pr, t, z) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 3 

0140030 persikor (nektariner och liknande hybrider) 0,05 (*) 0,05 (*) 2 2 (mz, t) 0,05 (*) 0,3 0,1 3 

0140040 plommon (krikon, gröna plommon, mirabell) 0,05 (*) 0,05 (*) 2 2 (mz, me, t, z) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 2 

0140990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0150000 v) Bär och små frukter 0,05 (*) 0,05 (*) 

0151000 a) Bordsdruvor och druvor för vinframställning 2 0,05 (*) 5 5 (ma, mz, me, pr, t, z) 0,05 (*) 2 0,5 

0151010 bordsdruvor 2 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 2 0,5 0,1 (*)
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0151020 druvor för vinframställning 2 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 2 0,5 3 

0152000 b) Jordgubbar 2 0,05 (*) 5 10 (t) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 10 

0153000 c) Rubusfrukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 0,1 (*) 

0153010 björnbär 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2 0,1 (*) 

0153020 blåhallon (loganbär, boysenbär och hjortron) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 0,1 (*) 

0153030 hallon (vinhallon) 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2 0,1 (*) 

0153990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 0,1 (*) 

0154000 d) Andra små frukter och bär 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,2 0,1 (*) 

0154010 blåbär (lingon) 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 0,1 (*) 

0154020 tranbär 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 0,1 (*) 

0154030 vinbär (röda, svarta och vita) 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 (mz) 0,05 (*) 1 0,2 0,1 (*) 

0154040 krusbär (inklusive hybrider med andra Ribesarter) 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 1 0,2 0,1 (*) 

0154050 nypon (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154060 mullbär (frukt av jordgubbsträd) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154070 azarolhagtorn (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154080 fläderbär (svart aronia, rönn, azarol, havtorn, hagtorn, hägg­
mispel och andra bär från träd) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 0,1 (*) 

0160000 vi) Diverse frukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Ätligt skal 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0161010 dadlar 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0161020 fikon 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0161030 bordsoliver 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 5 (mz, pr) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0161040 kumquat (marumi (rund kumquat), nagami (oval kumquat)) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0161050 carambola (bilimbi) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161060 persimon (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161070 jambolanäpple (javaplommon) (javaäpple, vattenäpple, mala­
jäpple, rosenäpple, grumichama, pitanga) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0162000 b) Oätligt skal, små 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0162010 kiwifrukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0162020 litchiplommon (pulasan, rambutan) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0162030 passionsfrukter 4 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0162040 kaktusfikon (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162050 stjärnäpple (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162060 amerikansk persimon (Verginia kaki) (svart sapot, vit sapot, 
grön sapot, canistel (gul sapot) och mameysapot) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0163000 c) Oätligt skal, stora 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0163010 avokado 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0163020 bananer (dvärgbanan, mjölbanan, äppelbanan) 2 0,05 (*) 0,05 (*) 2 (mz, me, t) 0,05 (*) 0,2 0,02 (*) 0,2 

0163030 mango 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 2 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0163040 papaya 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 7 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0163050 granatäpplen 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0163060 kirimoja (sockerannona, ilama och andra medelstora sorter 
av familjen Annonaceae) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163070 guava (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0163080 ananas 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0163090 brödfrukt (jackfrukt) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163100 durian (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163110 taggannona (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0200000 2. GRÖNSAKER, FÄRSKA ELLER FRYSTA 

0210000 i) Rot- och knölgrönsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0211000 a) Potatis 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 (ma, mz, me, pr, z) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0212000 b) Tropiska rot- och knölgrönsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0212010 maniok (dasheen,taro, eddo, tannia) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0212020 sötpotatis 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0212030 jamsrot (jamsböna, mexikansk jamsböna) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0212040 arrowrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0212990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213000 c) Övriga rot- och knölgrönsaker utom sockerbetor 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213010 rödbetor 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213020 morötter 0,2 0,05 (*) 2 0,2 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213030 rotselleri 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 (ma, me, pr, t) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213040 pepparrot 0,2 0,05 (*) 2 0,2 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213050 jordärtskockor 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213060 palsternackor 0,2 0,05 (*) 2 0,2 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213070 rotpersilja 0,2 0,05 (*) 2 0,2 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0213080 rädisor (svart rättika, japansk rättika och liknande sorter) 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213090 haverrot (svartrot, spansk taggfibbla) 0,2 0,05 (*) 2 0,2 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213100 kålrötter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213110 rovor 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0213990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220000 ii) Lökgrönsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220010 vitlök 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220020 kepalök (gul och röd lök) (silverlök) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 1 (ma, mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220030 schalottenlök 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 1 (ma, mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220040 knipplök (piplök (salladslök) och liknande sorter) 2 0,05 (*) 1 1 (ma, mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0230000 iii) Fruktgrönsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0231000 a) Solanacea 2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0231010 tomater (körsbärstomater) 2 0,05 (*) 1 3 (pr, me, mz,ma) 0,05 (*) 0,5 0,1 0,1 (*) 

0231020 paprikor (chilipeppar) 2 0,05 (*) 1 5 (mz, pr) 0,05 (*) 0,3 0,1 0,1 (*) 

0231030 auberginer (äggplanta) (pepino) 2 0,05 (*) 1 3 (mz, me) 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,1 (*) 

0231040 okra 2 0,05 (*) 0,5 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0231990 övriga 2 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0232000 b) Gurkväxter – ätligt skal 1 0,05 (*) 0,5 2 (mz, pr) 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0232010 slanggurkor 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0232020 druvgurkor 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0232030 zucchini (sommarsquash, patisson) 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*)
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0232990 övriga 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0233000 (c) Gurkväxter – oätligt skal 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 (mz, pr, ma) 0,05 (*) 0,1 0,05 0,1 (*) 

0233010 meloner (kiwano) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,1 0,05 0,1 (*) 

0233020 pumpor (vintersquash) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,1 0,05 0,1 (*) 

0233030 vattenmeloner 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,1 0,05 0,1 (*) 

0233990 övriga 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,1 0,05 0,1 (*) 

0234000 d) Sockermajs 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0239000 e) Övriga fruktgrönsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0240000 iv) Kålgrönsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0241000 a) Blommande kål 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 1 (mz) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0241010 broccoli (calabrese, daggkål (kinesisk broccoli), raab-broc­
coli (broccolirybs)) 

0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0241020 blomkål 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0241990 övriga 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0242000 b) Huvudbildande kål 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0242010 brysselkål 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 (mz) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,1 (*) 

0242020 huvudkål (spetskål, rödkål, savojkål, vitkål) 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 3 (mz) 0,05 (*) 3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0242990 övriga 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0243000 c) Bladbildande kål 5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0243010 salladskål (indisk (kinesisk) senap, paksoi, tai goo choi, pe- 
tsai, fodermärgskål) 

5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0243020 grönkål (garneringskål, foderkål) 5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0243990 övriga 5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0244000 d) Kålrabbi 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 1 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0250000 v) Bladgrönsaker och färska örter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0251000 a) Sallat och övriga sallatväxter, inklusive Brassicacea 3 0,05 (*) 10 5 ( mz, me, t) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0251010 Vårklynne (vårsallat) (Vintersallat) 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 1 0,02 (*) 0,1 (*) 

0251020 sallat (huvudsallat, bladsallat (Lollo Rosso), isbergssallad, 
bindsallat, romansallat) 

3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 2 

0251030 escarole (bredbladig endiv) (cikoria, rossisallat, rosensallat, 
radicchio, friséesallat, sommarcikoria) 

3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 2 

0251040 kryddkrasse 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0251050 vinterkrasse (vårgyllen) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251060 senapskål, ruccolasallat (sandsenap) 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0251070 sareptasenap (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251080 blad och groddar av Brassica spp (mizuna) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251990 övriga 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0252000 b) Spenat och liknande (blad) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0252010 spenat (nyzeeländsk spenat, blast från majrova) 0,05 (*) 0,05 (*) 8 0,05 (*) 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0252020 portlak (vinterportlak, trädgårdsportlak, ängssyra, glasört) 3 0,05 (*) 10 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0252030 betblad (mangold) (rödbetsblad) 0,05 (*) 0,05 (*) 10 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0252990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0253000 c) Vinblad (vinrankeblad) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0254000 d) Vattenkrasse 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0255000 e) Endivesallat 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0256000 f) Örter 3 0,05 (*) 10 5 (mz, me) 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0256010 körvel 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0256020 gräslök 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0256030 snittselleri (fänkålsblad, korianderblad, dill kumminblad, 
libbsticka, angelika, spansk körvel och övriga Apiacea) 

3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0256040 persilja 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0256050 salvia (vinterkyndel, sommarkyndel) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256060 rosmarin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256070 timjan (mejram, oregano) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256080 basilika (citronmeliss, mynta, pepparmynta) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256090 lagerblad (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256100 dragon (isop) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256990 övriga 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (*) 

0260000 vi) Baljväxter (färska) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0260010 bönor (med skida) (Trädgårdsböna (brytböna, krypböna), rosen­
böna, snittböna, långböna) 

1 0,05 (*) 2 1 (ma, mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0260020 bönor (utan skida) (bondböna, krypböna, jackböna, limaböna, 
vignaböna) 

0,2 0,05 (*) 0,5 0,1 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0260030 ärter (med skida) (sockerärt) 0,5 0,05 (*) 2 1 (ma, mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0260040 ärter (utan skida) (trädgårdsärt, grönärt, kikärt) 0,2 0,05 (*) 0,1 0,1 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0260050 linser 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0260990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270000 vii) Stjälkgrönsaker (färska) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0270010 sparris 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270020 kardon 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270030 stjälkselleri 5 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,05 (*) 2 0,05 0,1 (*) 

0270040 fänkål 5 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270050 kronärtskockor 1 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,2 0,1 (*) 

0270060 purjolök 2 0,05 (*) 0,05 (*) 3 (ma, mz) 0,2 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270070 rabarber 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270080 bambuskott (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270090 palmhjärtan (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0280000 viii) Svampar 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0280010 Odlade (odlad champinjon (trädgårdschampinjon), ostronmuss­
ling, shiitake) 

0,05 (*) 10 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0280020 Vilda (kantarell, sommartryffel, toppmurkla, stensopp) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0280990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0290000 ix) Havsväxter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0300000 3. BALJVÄXTER, TORKADE 0,1 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0300010 bönor (bondböna, krypböna, jackböna, limaböna, åkerböna, vigna­
böna) 

0,1 0,05 (*) 0,2 0,1 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0300020 linser 0,1 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0300030 ärter (kikärter, foderärter, rödvial) 0,1 0,05 (*) 0,2 0,1 (mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0300040 lupin 0,1 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0300990 övriga 0,1 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0400000 4. OLJEVÄXTFRÖER OCH OLJEVÄXTFRUKTER 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401000 i) Oljeväxtfröer 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401010 linfrön 0,05 (*) 7 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401020 jordnötter 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401030 vallmofrön 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401040 sesamfrön 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401050 solrosfrön 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401060 rapsfrön (åkerkål, rybs) 0,5 7 0,05 (*) 0,5 (ma, mz) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401070 sojabönor 0,5 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401080 senapsfrön 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401090 bomullsfrön 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401100 pumpafrön 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401110 safflor 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401120 gurkört (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401130 oljedådra (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401140 hampa (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401150 ricin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401990 övriga 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0402000 ii) Oljeväxtfrukter 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402010 oliver för oljeproduktion 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 5 (pr, mz) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402020 palmnöt (oljepalmkärnor) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402030 palmfrukt (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402040 kapok (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402990 övriga 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0500000 5. SPANNMÅL 0,02 (*) 0,1 (*) 

0500010 korn 0,3 2 3 2 (ma, mz) 0,1 0,02 (*) 0,1 0,1 (*) 

0500020 bovete 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0500030 majs 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0500040 hirs (kolvhirs, teff) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0500050 havre 0,3 5 2 2 (ma, mz) 0,1 0,02 (*) 0,1 0,1 (*) 

0500060 ris 5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0500070 råg 0,3 2 0,5 1 (ma, mz) 0,1 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0500080 sorghum 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0500090 vete (speltvete (dinkel), rågvete) 0,3 2 0,5 1 0,1 0,02 (*) 0,1 0,1 (*) 

0500990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 0,1 (*) 

0600000 6. TE, KAFFE, ÖRTTE OCH KAKAO 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 

0610000 i) Te (torkade blad och stjälkar, jästa eller ojästa av Camellia 
sinensis) 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 

0620000 ii) Kaffebönor (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0630000 iii) Örtteer (torkade) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631000 a) Blommor (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631010 kamomill (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631020 rosellhibiskus (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631030 rosenblad (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631040 jasmin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631050 lind (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632000 b) Blad (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632010 jordgubbsblad (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632020 blad av rooibosbuske (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632030 maté (paraguansk järnek) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633000 c) Rötter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633010 vänderot (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633020 ginsengrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0639000 d) Andra örtteer (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0640000 iv) Kakao (jästa bönor) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0650000 v) Johannesbröd (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0700000 7. HUMLE (torkad), inkl. humlepellets och icke-koncentrerat pul­
ver 

20 0,1 (*) 0,05 (*) 25 (pr) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 

0800000 8. KRYDDOR (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810000 i) Fröer (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810010 anisfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810020 svartkummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810030 sellerifrö (libbstickafrö) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 korianderfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 spiskummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810060 dillfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810070 fänkålsfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810080 bockhornsklöver (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810090 muskotnöt (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820000 ii) Frukt och bär (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820010 kryddpeppar (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820020 anispeppar (japansk peppar) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820030 kummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820040 kardemumma (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820050 enbär (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820060 peppar, svart och vit (långpeppar, rosé peppar) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820070 vaniljstänger (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820080 tamarind (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0830000 iii) Bark (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830010 kanel (kassia) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840000 iv) Rötter eller jordstammar (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840010 lakritsrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840020 ingefära (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840030 gurkmeja (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840040 pepparrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850000 v) Knoppar (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850010 kryddnejlika (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850020 kapris (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860000 vi) Pistillmärken (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860010 saffran (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870000 vii) Frömantlar (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870010 muskotblomma (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0900000 9. SOCKERVÄXTER (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900010 sockerbetor (roten) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900020 sockerrör (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900030 cikoriarötter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1000000 10. ANIMALISKA PRODUKTER – LANDDJUR 0,05 (*) 

1010000 i) Kött, köttberedningar, slaktbiprodukter, blod, djurfett, 
färskt, kylt eller fruset, saltat, i saltlake, torkat eller rökt 
eller bearbetat som mjöl samt andra bearbetade produkter, 
t.ex. korvar och livsmedelsberedningar baserade på dessa 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1011000 a) Svin 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1011010 kött 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1011020 fett utan kött 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,5 

1011030 lever 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 1 

1011040 njure 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 0,2 

1011050 ätliga slaktbiprodukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1011990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1012000 b) Nötkreatur 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1012010 kött 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1012020 fett 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,5 

1012030 lever 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 1 

1012040 njure 0,05 (*) 0,2 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 0,2 

1012050 ätliga slaktbiprodukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,5 

1012990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05
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1013000 c) Får 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1013010 kött 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1013020 fett 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,5 

1013030 lever 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 1 

1013040 njure 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 0,5 

1013050 ätliga slaktbiprodukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,5 

1013990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,5 

1014000 d) Getter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1014010 kött 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,5 

1014020 fett 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,5 

1014030 lever 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 1 

1014040 njure 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 0,5 

1014050 ätliga slaktbiprodukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,5 

1014990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,5 

1015000 e) Hästar, åsnor, mulor eller mulåsnor (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015010 kött (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015020 fett (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015030 lever (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015040 njure (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015050 ätliga slaktbiprodukter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1016000 f) Fjäderfä, kycklingar, gäss, ankor, kalkoner, pärlhöns, strutsar, du­
vor 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1016010 kött 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*)
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1016020 fett 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 

1016030 lever 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 1 

1016040 njure 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1016050 ätliga slaktbiprodukter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1016990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1017000 (g) Övriga husdjur (kanin, känguru) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017010 kött (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017020 fett (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017030 lever (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017040 njure (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017050 ätliga slaktbiprodukter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1020000 ii) Mjölk och grädde, icke-koncentrerad utan tillsatt socker 
eller sötningsmedel, smör och andra fetter från mjölk, 
ost och ostmassa 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1020010 nötkreatur 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1020020 får 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1020030 getter 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1020040 hästar 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1020990 övriga 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1030000 (iii) Fågelägg, färska, konserverade eller kokta ägg utan skal och 
äggula, färska, torkade, ångkokta eller kokta i vatten, till­
redda i form, frysta eller på annat sätt konserverade, med 
eller utan tillsättning av socker eller sötningsmedel 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
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1030010 kycklingar 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05 

1030020 ankor (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030030 gäss (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030040 vaktlar (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1040000 iv) Honung (bidrottninggelé, pollen) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1050000 v) Amfibier och reptiler (grodlår, krokodiler) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1060000 vi) Sniglar (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1070000 vii) Övriga produkter från landdjur (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

klormekvat Tillfälligt gränsvärde som gäller fram till och med den 31 juli 2014.”



— På sida 29 under punkt 2 a som hänvisar till del A av bilaga III till förordning (EG) nr 396/2005, i kolumnen 
”Spirotetramat och dess fyra metaboliter BYI08330-enol, BYI08330-ketohydroxi, BYI08330-monohydroxi och 
BYI08330 enol-glukosid, uttryckt som spirotetramat” ska det 

— i raderna för koderna 0140020, 0140040 och 0140990 

i stället för: ”0,05 (*)”, 

vara: ”0,1 (*)”. 

— På sida 45 under punkt 2 b som hänvisar till del B av bilaga III till förordning (EG) nr 396/2005, i kolumnen 
”Fluroxipyr (fluroxipyr och dess estrar uttryckt som fluroxipyr) (R)” ska det 

— i raden för kod 1015000 

i stället för: ”0,05 (*)”, 

vara: ” ”. 

— i raden för kod 1015040 ska det 

i stället för: ”0,05 (*)”, 

vara: ”0,5”.
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PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl. moms, inkl. frakt och porto) 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 1 100 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
pappersversion + årsutgåva på cd-rom 

22 officiella EU-språk 1 200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 770 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
månatlig (kumulativ) utgåva på cd-rom 

22 officiella EU-språk 400 euro per år 

Tillägg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), 
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka 

flerspråkig: 
23 officiella EU-språk 

300 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien – allmänna 
uttagningsprov 

Antal språk beroende på 
uttagningsprov 

50 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut på EU:s officiella språk, och det går att prenumerera på den i 
22 olika språkversioner. Den består av två serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar). 
Varje språkversion kräver en separat prenumeration. 
Enligt rådets förordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 är Europeiska 
unionens institutioner under en övergångsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggöra alla rättsakter på iriska. 
Den iriska utgåvan av EUT säljs därför separat. 
En prenumeration på tillägget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flerspråkig 
cd-rom med alla de 23 officiella språkversionerna. 
Prenumeranter på EUT kan på begäran få de olika bilagorna till tidningen. När en bilaga ges ut meddelas 
prenumeranterna detta genom ett ”meddelande till läsarna” i Europeiska unionens officiella tidning. 
Cd-rom-format ersätts av dvd-format under 2010. 

Försäljning och prenumeration 

Prenumerationer på olika tidskrifter, såsom Europeiska unionens officiella tidning, kan beställas från någon av våra 
kommersiella distributörer. En lista över dessa finns på följande Internetadress: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm 

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
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